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Message

Message 001

Communication de la Commission - TRIS/(2023) 2423

Directive (UE) 2015/1535

Notification: 2023/0503/SE

Notification d’un projet de texte d’un État membre

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20232423.FR

1. MSG 001 IND 2023 0503 SE FR 17-08-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2023/0503/SE - T40T - Transports urbains et routiers

5. Dispositions modifiant le règlement de l’administration suédoise des routes (VVFS 2003:19) sur les voitures converties
en tracteurs et les voitures converties en équipements motorisés de classe II

6. Pneus d’hiver sur les tracteurs fabriqués à partir de voitures converties, également connus sous le nom de tracteurs A.

7.
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8. Les dispositions complètent la modification à venir du chapitre 4, paragraphe 18a, de l’ordonnance sur la circulation
routière (1998:1276), qui introduit des prescriptions pour les pneus d’hiver sur les tracteurs fabriqués à partir de voitures
converties (tracteurs A). Les dispositions précisent les prescriptions relatives aux pneus d’hiver à utiliser conformément à
l’ordonnance et sont les mêmes que celles qui s’appliquent déjà aux voitures. Il y a des conseils généraux qui complètent
les dispositions réglementaires.

La modification législative a été notifiée à la Commission européenne.

9. La modification à l’ordonnance prévoit l’obligation pour les tracteurs A d’utiliser des pneus d’hiver lorsqu’ils voyagent
entre le 1er décembre et le 31 mars. Étant donné que l’ordonnance ne précise pas quels pneus sont des pneus d’hiver,
l’objectif de la modification réglementaire est de clarifier ce point. Si ces règles ne sont pas introduites, l’ordonnance ne
peut pas être appliquée.

10. Référence(s) au(x) texte(s) de base: Les textes de base ont été transmis dans le cadre d’une notification antérieure:
2002/0415/S

11. Non

12.

13. Non

14. Non

15. Oui

16.
Aspect OTC: Non

Aspects SPS: Non
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